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SAYNETE

ELHIDALGO DE BARA JAS

PERSONAS:
 Don Venancio. Dojia Pascuala, e
- DonTivile. ~ ~  Doha Eurosia.: : o
Don Tabardillo, - Doita Andres. . .
.- Don Faramalla.  Dota Antonia. -~ , .. .
S Don Lope" -+ Don Gerundio. )
, -Do:z Supzta. Don Padra. ,
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T’

Calle mrta: .mlm por distintos lados Dan Vemmza y
<~ . . Don Tirilo.

B L que te roa las entrafias, R
Tip, WP, Venancio, ;pues qué esesto? Vm. Siacaso sabrd las que

;ddnde vais puesto de gala? mi muger encubre Y8 cuardal
Ven, Amigo, €5 que mi muger Dios quiera que las ignore, -
fué 4 ver 4 Dofia Pascuala, que una cosa es tolerarlas, .. ..
v me precisa ir alld; y otra que.yo conozca T
y como en toda la Espan; | quénto pesan tales cargas L?
se respetan los haberes Tiril. Mas, si os parece , podc 9&3‘ .
aun mas que las czrcunstanc:as tomar icia al 14 la marcham o
.del sugeto , voy asi | Ven. Vamos , pues, * B !
‘para encubrir muchas faltas Tiril. Pero a'-‘ruardad [P v
-pues hoy dia los vestidos haber si de largo, pasa o )
las encubren , y bien raras, el hombre mas ma;adem e
Tiril. Digamelo usted 4 mi, . que en todo el muncf sc halla, :
- -que puedo dar quince y falta - pues si él. nos encuentra ) ya |
* en saber de cada uno tenemos obra corrada, .-
sus buenas y, malas maflas, . Ven.Puesél me Pare;e que e

Emh@ﬁ%ﬁiﬁ?ﬁfﬁ}lﬁP&_g L n “P v “me éqa iﬁﬂ} i
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Sa'’ Darz Ta ardilloe de militar ri-
dimla.

ot ¢ e

Tobard. ;Dicba raral
:Quinto ha que no os he ‘visto
cierto con cuidado estaba.
Tiril, Pues por los muchos que 4 md
me acosan, dexad me vaya
con vuestra hcencm.
Tzbard. {Bueno .
fuera que tal se pensara'
una vez que 05 CHCDDH‘E,
no discurrais que habra causa
que me separe de vos.
Ven. Ll bucen caballero es maza.

Tabard. gx)onde vais 4 aquestas horas?

Tiril. Acia el Prado encaminaba.

Anda de pr:m y Tabardillo Ie

Mgue.

Tabard. Puesalld voy.
Tiril. Pero ya
me volvia dcia Ja P! aza.
Taba:rd Pues alld voy.
Tiril, No por cxerm,
porque ya'me vuelvo 4 casa, -
Tabard. Pues alld vOy.
Tiril, Mas. né puedo, ‘
porque tina: cita' me aﬂmrda.
Tabﬂ?‘d Pues alla \oy B
Tivdl, Ved am fea, U
qlié 4 m}a visita 'hdgé f'ﬁ fta. -
Taba=d. Pues alld Yoy co0
Tirik No & paﬂlhfxﬁa S e
. que no gustan®etXla‘casa

Tiril, Mirad que FT

Saynm.

de quient no son tertulianos,
Ta&m*zﬁ De ¢so no se me da nada,
'POTqUE Una vez que me encaxe,
mi visita han de tragarla, |
y si mis majaderias
Jas dexaren enfadadas,
o me reiré de cllas,
y 4 vos serdn las pedradas.
Tiril. Buena cuenta es esa,
Tabard. Buena,
para mi jamas fué mala,
Tiril. ;Y sien la casa 4 que vamos,
jamas estuvisteis?
Tabard. Braya
“soflama es 13 vuestra, amigor .-
. ninguno en casas emrara,
si no fuera alguna vez: -
Y pues mi ventura es tanta,
que con vos puedo ir all4,
la djlacion es cansada. o

Tabard. No, no iemais
de que yo mal tercio os haga;
pues yo tengo tal estrella,
que jamas medan entradd
segunda vez en la parte
que la primera me trataf, '

Ven. Sefiores, ‘un majadero -
aun mata mas que una albarda,
Tir. Vamos, pues, si no hay remedioy
T abard. :Remedro? no le- de'xara,

una vez que me empene, “

aunque énun pozo'se EChal':-h
Ve, Quién té echwa :i i ﬁ da nmm,

para que sacaras agui. i'Ap-
Tzr;l Yo llevs lindd pelmazo

- § presentar 4 unas-damas. --Fanse.
Sa-

ey



El Hi ddigmde Barajas.

Sala con ::ll:.u z’fm enusa mes
sa un vidlin, Sdlm Darm Basruds
Za y Bﬂﬁn E:mma. L
Pase. Ncsabns Ia qus me ai%rﬂ
de verte , amiga, ‘en mi casa; .
que al cabo de tantos dias O
que no vienes tezelaba . .
si te hiabias enfadado,, -
Eur. He estado: mx:y..aqupada i
en hacer dos pafioletas, - :;::f\-
y dos cofictas de gqsn{ o
porque estan talcs los nempos,
. quesi und'nq lo.trabaja,
por lo quetoca’all mm_do
nada, amiga, sc estrenara.
+Y tu marida? T
Pasc, Estd buera: S
oxald: ninca tornard, - '
Y pues tenga esta ocasion,
of exenté qu&h&da ,kzgrgrla‘
S‘a?e Do Farmmzﬂa de pmd bzx—-
vzmda mrtfﬂdf- ¥

Far. Senoras 5 bésacs los pms L
qual debo. ~

- Pasc. Don Faramalla,
spues cémo tan retirado? ,

Far. Ay ,Seiiora , que ya faltan
las fuerzas, Hoy he comprado
mil frioleras extrafias, o
ha sidolarge: el ‘corren,.
tengo un huésped en’ mi-casa,

me han hecho catoree encargos, -
se ha sangrado Dofia Juana, .~

cak m la Puetea detb Sol,

ayer.escuve on Barajas,

fui al Cafe, y luego 4 1@&

Don Quijore de la Manela,
Eur, Segun lo que ensarta, bleg

le llaman Doa Fardmallas - -

Salen Dutia Andres , Doa Anto-
nia ¥ Dcm Lag:. ,
Pmc.}gAn‘ng:tsﬁ A
And, Amigg, - > 0 o
Ant, Am:g:h
And. Eurosia , xbdme ee ha‘ilslsﬁ
Eunr, Para servirte : 3y 1, é@h*ga&
Ant, Estoy lena de mr! ABsiast ¢
Lope. Pucde.ser gue &l uh&éﬁﬂ&
- qued la mvegﬂciw Failca SIE
G el movimidnto contindo
descubra; y si- tal Iograr#,
fuera fortuna (gigantd:; g
Far. Don Lope, amigo de usted
. ‘con la-vidae § con g1 aliaL T
Ans, Mas oyes; scéme’ él“ﬁb&te
veo de tu Jado falea? .- o
Pase, Ahora estd muy ocupado, L
- sale muy poco de casa, L
hacienda un ptoyecte que: <1/ .‘%‘;f |
dice leha de-dar gran famay
vy que s fuerza que le quede
agradecida la Espaﬂm L
And, ;Pues; qué serd? ERTEENE
Pase, Nolosgg = it 5l
é! me hadado I pa}la‘bt-‘!
de leerme el miemorial
prxmem que al sitio. VQ}'&:

Eur.Ya i sabes que es muy: Bﬁbxﬁ P




& ' c Saynete,

Pase. Todos de tal me le alab:m. :
Far, Mas su.cholla serd enana,
Pase. De mayor dificultad

serd la empresa que trata,
Lope, Sefioras , 4 vuestros pies: %
Servitor , Don Faramallp: . i

Sale Don Gamadm de Abates. .

Ab Senoras pm' no faltar
d aquesta ocasion que grata: -

me franquea la fortupa - ./ b
de ponerme 4 vuestras plantas,
dexo mil cosas pendientes

sin que sean arracadas, .. .
y 4 vista de ustedes' quiero.
segutir.la- obra. empezada, . -
que hay muy.poco hecho,y ha de
ir por el parte maftana, - . .
para que toda la Corte 5
vea roi aphcacmn Tards |

r»a¢ P, : p, :"
i [,A_‘.“ L

Szmta.re en unas f;J la peqﬂmzx saca
loschismesde -bacer malla | y e+
pone 4 bacerla en -una alts..

Tod, eQuc vals 4 h:tccx D Gerundm?

Ab. Un nuevo punto-de. malla, ..
que: & costa de:gran’ trabajo . .
ha descubierto mi mafa; . -

y por el gual en la Corte

verdn el hombre que guarda . .-
la Espafia encubierto bako .- .~ s
esta triste ¥ inegra capas: )

y que hombre. que tal inventa; -
era justo-gobernaia - .ol

det erbe las quatro partes, . ... .

-
3
L] -

ayre, t:err.i, Fuega Y agua.

Tod. Yamos 4 vetla, o

Pasc. Es-muyt buend, ~ .= .

And. Es Seguro que: es.extrafia,

Far, ;Y tiene nnmbre es¢ punto?

Ab, Es pecisa circunstangias! 22"

Far. ;Y quédl es? . e '.if":?w' s

Ab. L1 mangumdoy R IR :;;

Far, Chavacano-¢s., pﬁro vaya,::

Ab. Sefioras,. suplico.4 uﬁedei
estett tm- poco apartadas,
que este punto es muy chﬁct!“ !

y 4 errarlo pueden Ser causa.

Salen Don Veumzcm Dm Tzrfia ¥

Dan Tabardiﬂo. AT

Tir. Senoras muy bucnas tardes.
Pasc. Don Tm , ya:os culpabai i
la tardanza ; que-pues fuera: 1o
hoy mi:miaridose-hallas .- ¥
na Lay estorbo ;! Don Vﬁnancxo.
Ven. Siemore estoy 4 vuestras plantas.
Tab, Seharas » alingue aqui eStoyy. "

siempre.estoy.enla posada.
de las Animas, que 4 un pleyto
vine deigrandeimportancidis z__Fi
Tod. :Quién es este Caballerod ..
Tir, UTn Hidalge de:Barajasz.) .5 °
y fiado: en el favor -»ou, 1o -
le:trixe: vos :mi lgnorancm s
p&rdonazém T U
Pasc. Y es su: nm:nbrc:.2 b
Tir, Don Tabardillg selamas
T ab, Para sérviros)y Smora. STt
Pasce Yo os estioios e«prcsmn Aanta,
Tab. Seforad ;- 5por qué ne:ticosn:
| aquel




aquel mono en la ventana,

que estd sacando y meticndo -

con capilia y con casacal

Taie, y0ueédecis? quie es D, Gerundm.
]:u. ;[2: Gerunilio? justed se. chanzal
Pass. No Sciiory.quees el Abaﬁe,al
Tabard. @EI Abatel jcosa raral-

;pues qué es hombre :acwnal
aquel figura? jurarz: o0 o
que era animal de las Ind:as, o
pues nunca levien Bam;as,w Ly

Ant. 3Y dqué venixt: e
Tabard::Vine 4 un p! e} to. .
And. Yome alegraré que salg:t :
como usted’ des:ar puede, . -
Tub, Como.me plilen“ me- agarTran,
Eur. 3Qué: deom? R S
Tabard. Yo vine 4 un ple} to. -
Pasc. [Quénto pleyto nos encaxa‘ -

Srzle sz Supzta rampzmda i pau-:

" pél, tmpzem ton T almmiulo, y
" caen las da.r.

EF P

Sup. Maldita sea i Ecrtuna-

Yn-x"‘ : Coa
T abard,. Maldm sea fu: cam.@

Sup. Perdone asteds Loas ok
Ta&m‘d Yo demamo

que te leve',. amen, . &
Sup. ,Madamas‘ e
Pasc. Don. Supxto bien. vem&n.

;Qué rompeis con'tanfa-rabia? -«
Sup. Vengo dela Lotéria; > Lo i

y en los nlimeros. que sacan,

ni siquiera’un. ambo tengos

mal fya toda i castay o

5i mas jugares, o bPlie o oup

El Hfﬁ#fg& de. ﬁ.mt:::u. y

. AyEmigo, v T o
que yoen I extraccion. g:sacia

llevé jugados diez duros, .- :
y ampoco. saqué nadyy el
Sup. Lo que 4 mi me dcsds‘para,

¢s el que perdidohaya =i+ Y
un juego tan bueno, o
Far. ;Quianto R T B
era o que usted Ilevaba? W3
Sup, Seis maravédrsé :emaw E: ff‘-"é'..
y ambo,, s e my "1“‘1

Tabard.,. lCmndad rarale ety

Sup, Un hombre tan dengctad?o _
no le hay en toda la: Espafia, .« .+~
Tabard: ;Pues qué-ditd:yoy Sefior "
quz: he dado una costaladaf w12
Pasc. Dexdos de f‘nplerw G5 ol
.’y noticiadnos la instaficia’ dans
4 que fué vuestra venidai ;o
Tabard, Aunqueen el pleyto;gastam
treinta reabes:; 5 he de:vey PRSIt
como salgo sia casaCay i if
porque soy muy" hombrﬂ yr:r
para que yo me. casary v ‘J_
con quien es ménos que yg,
niella, ni toda su casta; “3viss
. que ésr.o o Se “hace. Goﬁn}tﬂ'ﬂ’ Wy

3. e ;‘ ;‘k ;if*l

.z.‘?’ﬂdmcfa fwmm ba.rm tropfz:;;r com:
‘ ;{ E‘l Abgtfﬁ '”." s “.:‘r '

T

?

s

¢ y.sivalgun ﬂm me enfadan, 5
w:ran queal patre | 14 mad?q,

4 lanoniay 4'sus héi'nranas, N

: 1.1 casa y quantos o’ ﬁyen, P

echaré por la ventamay uut’ "* :

y que:dpuros empelloges - v

00 habré:hombre quieng: ¢a:ga, e

. y:‘ 7 \:‘; .




3 . Sagneté.

of usted me camﬁadnm:-

Aba. §i yo estoy. hemndu md.a.
Tabard, Y voto é.::« :
Paje, Sosegdos, i - ;
Tabard., }'Jo qmﬂfd. Ciune o
Tir, Mirad la casa o

en que estais,
Tabard. Ya lo he m:rado*

3y quése me da 4 wi? pax
Ab. §i usted setha de albatotar -

OfFa VCZ PO €52 causa, - - .

rompame. usted la gabeza,

y fio me rampa Ja-malls,

Paye. yEstals mas templado ysd
T'ghard. Siusted el refrosco sacara .
-que ya.¢5 hota, ;mms.tnmpladq
‘me’ pondria.qu¢ Fuitarea,
Pase. Ay, puesnodbaguardeusted,

porque. € may - de gorifianza

oo estd VISIEB » Y.porque -

fuera de Madrid sehalla. -

‘mi marido ‘que N0, gusta

de terpulia. - o
Tabard, Andallo pabas

Ta tripa mia , Sefores,

parece vayna -de hahas,

Tir. jQué pidicseis-el refaescol Ap.

Tabard.Y aun contodano lo sacan.
Fir. Esaesuna accion civil,
‘que arguye ‘mala crianza.
Tabard. ;Quiere usted ir al bodegon
~ per dos tajadas-de vaca,.
~ porque memucro; de hambre?
Tir. Callads, ‘no-os-oigan. -
Pasc, 3Qué causa |
para ¢! pleyto habeis. umdn!
Ab. Este sagrada g valga, .. .

no me de oo tmpmn .
que me aplaste las qm;xcfas.;

.S‘:.»:r;t:z.re n, el .rmfa von Zmr mﬁgmr

T,.sfam*d, A la hjja clf:l Bsthém
las folids 1a tocaba,.: 7 i
con la guitarra del ,padrc AR
(que sé tocar la guitarrak
en chanza la dixe amdia, oo
que cOnmigo se ¢asaras v i
ella lo tomd de veras., -
y me puso una demanda:,
dice clla que hay embaraza,
a que mis excusas valgan,
alegando mil mzones,= R

- yiotras palabras prefadas,:
que sino las desembucha,
me temo'qt‘m ‘e agnmpan.

Ant) X vos qué decis 4 esol.

Tab, Callen cartas, y.hablen balbqs,

Pase. Don Gerundio . .308. acordals'
me habeis dado la palabra,* -
de leerme el memorial -
primere que al sitio Vaya?

Ab, No puedo olvidar s Senom,
loquenﬁtecx. A

Tod. ;Pues que aguarda'v‘ gl

Ab. Noestd hecho = soloaqui’ rrmgd-
en un papelapuntadas -~
varias cosillas que 4:é]
pertenecen; escuchadlag:
es haciendo relacion _
de mis sepvicios :. yfacﬁama
pongo las. utilidad'e& | |
que logra por mi la: Espmq..

Se le dm;o 4 un Sedor, :

que es mi Mecenas. S
Pues



Tod. Pues eays, -
Lee el ﬁ&dm =

Abat Mi padre, pues otro: 1gnoro,‘

" és Vuecelencia ;'y ‘ée- ampara L *«
un misero parvoleto - -
4 sus pmdmas entrafas:
yo me contemplo agtaviado, -
qué ‘mis’ méritos no hayan -
logrado premio finguno, -
viendo ‘que no se me éncarga
de la Espana el ministerto,
6 un Obispado en Canai'i‘as.
yo fui el pnmero que traxo -
*Jos" tirres para las’ damas,
ideé polvos amarillos: "+ 7
que en el peynadese echaran;
" ‘tambien hice’ qué los hombres. -
el peynado alto gastaran,
rayendﬂse Tas panllas R R
Tque parec;an zamarras, _ i
inventé:las nuevas gorras, i
las manteletas de gasa,
desa\xﬂees ) peranlees,

las' mantillas de sarga;
y: finalmente he- inventsdo
un fuevo punto demalla, -
que se Hlama el- hiane;{uuday,
némbre que éI'mismo se baylas
tambien tengd proyectado -
hacer con crea“y ‘olanda,
un ¢arro” volatite , que™
© navegile pr nuesrrarEspana. |
“Por tbdos estos scrvtmos. S
etcetera, : -
Tafmrd. tAC@S;L ram! C

-I.‘

R A
w5 SN e

El Hfdalerfs d¢ Barafas.

9
Y qa.ue por tales frioleras ‘JP:

quicra premio.este ancasmai

ya conozco de qué sirven -

los Abates de.gsta kya. SRR
Tod, Muy buedo. » ;5 o0 T
Sup. Baylemds a]d‘m i

Pasc. Vamos una contradanza. T
Far. Con quatro mugeres acéma s
serd posible baylarla? :
Pasc, Tan sclo can que,el rAh&fo.‘. .

ahora de muger. haga, . ... ' ¢ “3_‘
poniéndose unos paﬁuclos,
'y toque Don Faramalla, ~ .

- serémos cinco parcjasy ..,
Ab. Scfiora , es contra:la fama . !
de un Abate. _

Tod:No hay remedian i e
Ab. Mi cardcters- . o h

Tod. No se ultraja, - RV
Ab. Si asi esi, protesto la; f'uerza.,

S#p, Pues alto 3 toquen Jual anma,
Ab. Péngome , - puﬂs iyel: dxsﬁ'&z.i
JI'(l oy 1 3‘ it uc(,["f

Se pone un- panmlo enla cabem, ¥

okro como delunmi )

-y il
PR
R S Y

Tabard. ;Qué :'ﬁ:gllrﬁ,-‘-taﬂ ex'traiia!
Lop. aQniénj&fplﬁmi? IR 0
Sapi Yo 14 pongau: « r;,;-‘ s
Tud, Pues.que empxcceu a tocailay

Pasc. Venga usted, . Seftor. |,

Tabard. ZA quéd. . e

Pasc. A ba)a ar.: »"‘1; bt f

Tabdr’d jQué buﬁmada’ PR
ssin refrescar | qaiere usted -
quebayle Ja cuntmpanzai

Tir. Hombre , jquéaquesy dxga;sf

Yo o



) . Saynete,

Pabard. Yo soy claro como ¢l agua.
Tod., Yenid 4 baylar,

Tabard. No sabo,

Ab, Yo osadvertiré,

Tabard. ;Es matracal .

{yo baylar conese diablo!
Ven. Es porque os ensede.
Tabard, Vaya ;

pero verdn:si loyerro.
Ab,No lo erraréis, . -

Tod. Pues alarma, . . -

‘Tam F;zmmalla el 'vlia'liﬁ de la me-
br_yl.m contradanza pmdo de
_patrfeja Tubardillo y fi Amwe

Para para..o
Pasc. iAy , mi marrdo!
y siesto ve, cosa s clara, -
que tendré una pesadumbre,
o~ Lo mejor esique s¢ vayan <
por la puertd falsa todos,
miéntras, yo disimulada,
©, baxo al portal, la desecha -
haciendo. :
Tabard. jQué buena danza!
si-me molietan4 palos,
por cierto que-la lograba, ~. -
Pasc, Pero no encuentro la Have:
qtriste de mi, desdichadal
Ab. {Vilgame Dios! {Que un Abate
se meta en tal emboscada!
Tod. iPues qué hemos de hacer?
Pass. Meteros L
todos deatro de esa sala,
que yo ladexaré 4 obscuras,
' miéntras la llave se halla,.

Dem‘ra VOces,

Tod. Vamos todos.

Tabard, Yo no voy,

Tir. Venid, no seais machaea,

Tabard, Si no quiero.

Pase, Ved mihonor,

Tabapd. Mas memiro 4 n:u Pascuala. |

Pase, sPor qué

Tabard. Porque es gran peligro
meterme yo ¢n esa sala,
yd obscuras , no sea el dlabi
esté la gente turbada, - |
y pensando ellos soy ella,
haganuna tranquinada.

Dentrg Don Pedry, ‘Pascuala,

Pase. Ved que ya llcga. )

Tabard. Yo en ¢sta picza. apartas da
me entraré.solo, . . A

Pase, Esta bien. |

Tab. Quiera Dios que con bien salga.

I

Entrase T aberzllo par zma pmrta

los demas por otra 5 abre Pmmala
¥ sale Don Pedro dﬁ‘_mmmo.

o

Ped. Muger, ;c6mo no me abrias?
Pasc. Porque alld dentro me estaba
componpiendo algunos trastos; "

y aunque quise apresurada .
baxar, fué fuerza tardar.
Ped. 5Y como estd aquesta sala
llena de sillas sin drden?
Pasc. Porque limpidndose estaban.
Ped. ;Porla noche? y estds sola
Tabard. Estas preguntas me. matan,
Pase, Sola me he estado. cosiendo.
Tab. Mildita sea mialma, Estornada,
Ped.;Quées aquello? sen aquel quarto,
quién



quién se oculta?
Pasc. |Ay-qué deﬁgracm*
Ped, Mas yo 10 vere. :Quien ¢s?
Saca'la erpada.

Sale T ab.drdilia.'

Tabard. Un congjo eni empanada.
Ped. (Un hombre-efi mi tasa oculto!
Tabard. Miente.
Ped, ;Cémo asi me habla?
Tab. Porque dice un hombre, y hay
otros seis en esa sala.
Ped, ;Cémo seis?
Tabard. Media docena.
Ped. sQué decis?
Tabard. Y tres madamas,
Ped, sPues qué hacen?
Tabard, Por no verlo,
estaba ye en otra sala.
‘Ped. ;Y qué habeis hechot
Tabard. Baylar.
Ped. ; Qué baylasteis?
Tabard, Contrapanza.
Ped. ;Y vos tambien?
Tabard Yo baylé
con Don Gerundio Batata.
Ped. As{ sabré por mi honor
volver.

Va & entrar donde estan todos,
y mlm. )

Tzzbm’d. ,Que brava aicazaral

Lope. Tened 5 sesegzid Danupedro,:

que no se os ofende en nada:
casualmente venimos

E] Hidalgo de Barajas,

Tt
acompafiando 4 egtas damas,
< devuestra parienta amréas,. ,
y en sencilia confianza, - ? o
un rate nos 6weﬂtmt}5* o s
llegals 5 y Dofia Paﬁduah, o
sabxenua que no’ gustais
de diversiones, turbada, .
‘por vt si ﬂcusa‘r*padia A
daros disgusto’, - nos - mapdk
que en aqguesa sala entremos,
hasta ver si ocasion halla
que salgamos 4 la calle,
sin que lo advirtieseis.
Ped. Basta:
que viviendo yo seguro
de que es prudente y honrada

mi muger , qualquier disculpa
esen el Iance excusada,

Mira, Pascuala, bien sabes
que te hallas de mi estimada,
y que darte gusto quiero
quanto mis fuerzas alcanzan:
yo no digo que no tengas
amigas, ni que tu casa
sea un austero convento:
lo que quiero, es, que avisada
veas las gentes que admites,
y las amigas que tratas,
que hay en éstas , y en aquellos
quien suele perder las casas:
y pues aqueste rezelo
& estos Senores no alcapza,
yor Tes. supl}co se quedcn, T
y compaifa me hagan ;‘;"
en lz mesa‘aquesta ndchie,
Tod. Todos os damos las gracias,
Pase. Y yo mas que todcs vxcndc;,

ca T .



12 - Sapnete,.
4 quanto est oy obligada. ~ que 4ntes que HNegue al portal,
Tabard, Sefiores , 4 la_incunvencia, temo, Seflor, que se salgacy -
Ped.;Qué osvais? S e Fase,
Tabard. Antes que me vaya, Ped, Entremos adentro. ¢
Ped. ;Pues por quéd . Tod. Entremos.
Tabard. Porque del susto Pase. Y en -tapto tue nos preparan
las tripas se han puesto malas, . la mesa:
y ¢l humer se.me ha revuelto ;  Todi Todos,pidamos., .7+ -7
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Endicha Libreria de Quiroga , calle de la Concepion Gerénima | se
hallard asimismo un gran surtido de Comedias antigaas , Tragedias,
Comedias nuevas , Autos, Saynetes, Entremeses y Tomadillas, .
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